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O. Inrroducción. 

El chichimeco-jonaz, cuyos fonemas se establecen en este estudio, es hablado 
en la Misión de Chichimecas por un grupo de 800 indígenas aproximadamente. 
La comunidad es bilingüe en casi su totalidad; con excepción de los ancianos que 
son monolingües, todos los demás hablan también el español. Se encuentra a 
kilómetro y medio al este de San Luis Je la Paz en el Estado de Guanajuato. 

Hoy en día sólo en la Misión de Chichimecas se habla esta lengua. Pero 
parece que también se habló en las Misiones de Arnedo y Santa Rosa en el Estado 
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de Guanajuaro; en la Misi<ín de las Palmas, San Pedro Tolinl:tn y Villa Col<m en 

el Estado de Querétaro. 1 

El chichimeco-jonaz juntamente con d otomí, el rnazahua, el marlatzinca, el 
ocuilteco y el pame (y sus dialectos) forman la llamada familia lingüística oto­
miana, que a su vez pertenece al tronco lingüístico otomangue.~ Fl chichimeco­
jonaz se encuentra mús estrechamente empartntotdo con el pame, así como lo est:tn 
el otomí con el mazahua y el ocuilteco con d matlatzinca. Parece que estas dos 
ramas, otomí-mazahua y ocuilteco-m;;tlatzinca, estún mús estrechamente emparen­
tadas entre sí que con la rama pame-chichimeco- jonaz.'1 

Los miembros de esta comunidad lingüística son conocidos hoy en día con 
el nombre de chichirnecos '1 o mecos como más comúnmente se les llama en San 
Luis ele la Paz, y la lengua qut hablan se designa en las clasificaciones lingüísticas 
como chichimeco-jonaz o simplemente jonaz. El t~rmino chichilllecr! !u sido em· 
picado en sentido general para referirse a Jos cazadores y recolectores que procedían 
del norte de M0xico. En cuanto al término jonaz o tonc!Z. también usado para 
referirse al mismo grupo, según parece no es de origen chichimeco-jonaz, y es 
adcmús, completamente desconocido de los indígenas. En una carta fechada en 17·'ÍH 
y dirigida al coronel de: tropas de Quer0taro por el marqués de Alrarnira, se 
designa con el r(·rmino de jollrtcUJ a un grupo de indígenas rebeldes que se habían 
levantado contra los cspaiioles residentes de San José Vizarrón. Tolinün y Zimap:tn, 
y a quienes se diferenciaba ck la "otra nación de 1 ndios Pames, reducidos, congre­
gados, buenos cristianos"." Parece pues, que d término era ya conocido a mediados 
del siglo XVIII y se designaba con él a ese grupo de indígenas belicosos de Sierra 
Gorda; pero ti significado específico del término no nos ha sido posible conocerlo. 

Los datos que han servido para estable(er los fonemas de esta lengua fueron 
proporcionados por el señor Jorge Mata, bilingüe, ele 6R años de edad, que nacio 
y ha vivido siempre en la Misión de Chichimecas. Así, pues, el presente estudio 
es d análisis de un idiolccto de la comunidad parlante del chichimeco-jonaz. Este 
trabajo, con una interpretación fonémica distinta, sirvió de tesis de maestría al autor 
en la Escuela Nacional dt Anrropología e liistoria. 

l Soustt:lle, J. 'La Famílle Otomi-Pame du Mexique Central'. Travet~IIX et lv!émoireJ 
d~: 1'/ll.ifÍIIII!' d'l!thno/o¡;ic, VoL XXVI, 19.37, p. 360. 

2 Jim~nez Morc.;no, \'{!. 'Mapa Lingüístico de Norte y Centroamérica', México, 1936. 
En el mismo mapa Sl' agrega una lengua más a esta familia, el matlamc, hoy en día 
desaparécida. 

:l Weít!ancr, R. J 'Los Pueblos no Nahuas de la Historia Tolteca y el Grupo Lin­
güístico Macro Otomanguc'. RetJÚftt Mexiw11(/ de !lntropologÍ?t. T. V, Nos. 2-3, México, 1941. 

Ncwman S. and Weirlancr, R. ]. 'Central Otomian I: Proto-Otomi Reconstructions. 
Int~:rnütional ]o¡¡rna/ o[ A111erican Linguistin, Vol. XVI, No. 1, 1950. 

--·central Otomian JI: Primitive Centra! Otomian Rcconstructions'. lnterntttíonal 
]o11mal o[ !lmerican Ling;ústiCJ, Vol. XVI, No. 2, 1950. 

4 Los Pames del Norte gustan de ser llamados chichimectts, pero no deben ser con­
fundidos con este grupo del Estado de Guanajuato, cuya lengua se analiza aquí. Lorna F. 
Gihson, "Pamc ( Otomi) Phonemics and Morphophonemics'. [utomtttional ]o~trn.cd of /lme­
rium Lin¡;tú.rticr, Vol. XXII, No. ·l, 1956. 

·' Soustclle, J. o p. cit., p. 3 7 L 
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Además del material tr<tnscriro foncticamc:nte, se cuenta con alrededor de 
cuatro lloras de material grabado en cinta magnetica. 

1 .O Los Fonemas.'; 

El chichimeco-jonaz consta de l7 consonantes, 7 vocales y _) prosodc:mas. Los 
prosodemas son: un tono alto, un tono bajo y la nasalización. El tono alto y la 
nasalización son los únicos dos ¡:rosodcmas lJUC se simbolizan grificunenrc en Lt 
transcripción fonémica, mcdümte las siguientes marcas diacríticas: 1 ' /' para el 
tono alto y 1 , j para la nasalización. Así, toda sílaba que no lleve marca dia­
crítica para indicar el tono, es de tono bajo. 

Las consonantes se han clasificado según la manera de su articulación; las 
vocales según las posiciones de la lengua en sentido vertical y horizontal. 

()c/¡¡riu<~J 

Sordas p t k 
Sonoras b d g 

/1 /rici!dcl.f ~- e 
Friwtit·t~r 

Sordas 
Sonoras z 

Nd.ralu.r m n 

Senzit,ocal w 

Lc:tertt! 
Vibrante r 

- --· -----·--··-. ---

Altas 
Medias 
Bajas 

Anteriores Posteriores 

e 
ce 
a 

u 

- ----·-- --
-------------~-- --

u 
() 

CUADRO l. 

ConJOild!ltcs 

') 

h 

CUADRO 2. 

V oc(! les 

6 Angulo en 1933 publicó un trabajo sobre la morfología del chichimeco-ionaz. Res­
pecto de lbs fonemas sólo se limitó a presentar una lista de ellos sin su descripción de 
Angulo, J. 'The Chichimeco Language (Central Mexico)' lnternational ]otJrnal of Ame­

rican Linguistics, Vol. VII, No. _=3-4, 1933. 
7 Los símbolos encerrados entre diagonales indican transcripción foném'ica. · 
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1.1 ( :onsnnJntcs. 

Las consonantes del chichirm:co-jonaz, a exccpciún de los grupos conson:ínricos 
formados de oclusivas y ciern: glotal, se producen mediante el mecanismo de 
corriente de aire pulmonar. Los grupos consonánticos formados de: oclusivas y cierre 
glotal son producidos por el mecanismo de corriente de aire larín.~c:o-oral. Todas las 
consonantes tienen el carúcrc:r común de ser espiradas. 

1 . 1 1 Oclusivas Sordas. 

Las oclusivas sordas p, t, k, ·~, se: producen c:n las postctones de articulaci<ín 
labial, dental, velar y glotal, rc:spc:crivamc:ntc:. 

p tic:m: dos variantes fonéticas posicionalc:s: una oclusiva bilabial sorda que 
aparece en las posiciones inicial e intermedia de: palabra~ y otra fricativa hilabial 
sorda que aparee<: sólo en posici(m final de palabra. Ejemplos: pahá 1/1(/lo: píncá'·' 
bm:so: pip(.'' biznt~ga: tápre'' eJcohrt: sakiisp .ríete: s:ll1(<.:p odJO. 

t aparece c:n las posiciones inicial e intermedia de palabra. Ejemplos: túsúr'" 
{ttjtl: túsre mi pci11e; kar:t mi edra: bat4 tdgodr)n. 

k aparece en las posiciones inicial e: intermedia de: palabra. Ejemplos: ka'".t 
mi llltWO; kún'";'t gallina; kíndo grcmizo; gúk~s torcer: ikúgos no.rotroJ do.r, t11 y )'!J 

( d!lttl); sákú') tlelgrulo. 
'1 aparece en las posiciones intermedia y final de palabra. En México se le: 

conore también con d nombre de 'saltillo'. Ejemplos: kan''j mano: hr¡?4 sí: úz4''<~ 
cbichimeco (ele la Mi.rirín de Cbichilllcca.r): em')¿F jownoxtle: zímb(? o.rwro: ukh4'' 

11/0CO. 

1.1 2 Oclusiv,ls Sonoras. 

Las oclusivas sonoras b, d, g, se producen en las posiciones de articulación 
labial, dental y vdar, respectivamente. 

b tiene dos variantes fonéticas posicionales: una oclusiva bilabial sonora que: 
aparece en las posiciones inicial, e intermedia formando grupo consonántico 
con /m/ y otra fricativa bilabial sonora que aparece sólo en posición intervocálica. 
Ejemplos: ba~á cbilcuagtte: be''é chile: kúmbr¡? alma; nambá mi sombrero: káb4 
piml: úb¡:¡Y dia.: úbq.(1 stts (de él) huaraches. 

d aparece en las posiciones inicial e intermedia de palabra. Ejemplos: dikátándü 
Clhtndo yo me vaya: úr'?u sació ,¡zaJón; nánde') grande. 

g tiene dos variantes fonéticas posicionales: una oclusiva velar sonora que 
aparece en las posiciones inicial, e intermedia formando grupo consonántico con 
/ n/ y otra fricativa velar sonora que aparece sólo en posición intervocálica. Ejem­
plos: gápaf) ellrt lav,¡; gapís lo esperarnos; guifán lo hacemos; ning4 ratón; kánga 
níií.o; magá') dolor; ikágun nosotros (varios); egú pie. 

!\ El término pa/,tbl'a se usa aquí en su acepción tradicional, es decir, una forma libre 
wn &ígnificado cóncrcto. 
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1.1 i Africadct>. 

Las africadas e, e, se producen en las pOSICIOnes de articulaci('m alveolar )' 
alveopalatal respectivamente. Ambas son sordas. 

é tiene dos variantes foncticas posicionales: una africada alveolar sorda que 
aparece en las posiciones inicial e inrervodlica y otra africada alvcobr sonora que 
sólo aparece en posición intermedia formando gmpo consonúntico con /n/. Cuando 
aparece en posición intervocálica es ligeramente aspirada. Ejemplos: ('·úzo' co.rtillil, 
<'úmé cd 1'11/o; bdá cbi!ott~p,lle; ~·u('ü'~ miJ JUJIOJ; sÚn('·ep ocho: énéú'~ fiilonállo. 

e tiene dos variantes fonéticas posicionales: una afrimda aiVl'opalatal sorda 
que aparece en las posiciones inicial e inn:rvocúlica y otra africada alveopalatal 
sonora que sólo aparece en posición intermedia formando grupo consonúmico con 
/n/. Cuando aparece en posición intervocálica es ligeramente aspirada. Ejemplos: 
cíporí tdJ(mt: Cípokáb4 marijHJ.fct; cicó cietnf;ie.r: kínc? lttgartijc~; píncú'í b11eJo. 

1.1 i Fricativas Sordas. 

Las fricativas sordas s, h, se producen en las posiciones de articulaciún alveolar 
y glotal respectivamente. 

s tiene dos variantes fonéticas posicionales: una fricativa alveolar sorda que 
aparece en las posiciones inicial, intermedia y final de palabra y otra fricativa alvco­
palatal sorda que se produce aproximando el predorso de la lengua hacia la región 
alveopalatal; aparece sólo cuando le antecede o le sigue la vocal /re/. Ejemplos: 
satü nttet;o; sú'~á·~ trcwie.ro: síph4 fJtt.r; tásóf" faja; túsó yo <Jmctrro: sus~ mi brt~zo; 
másüs afie.rto.ro: me'íés agrio; nimbórísre delgado: túsre mi fJeine; tapres ·¡;o/m. 

h aparece en las posiciones inicial, intermedia y final de palabra. Cuando 
aparece en la posición final es ligeramente redondeada. Sólo aparece en una palabra 
en la posición inicial. Ejemplos: h~)?4 JÍ; káhó bmjo: nabí mi amigo: íhj .rohr(/: 
pahú malo: ikáh yo: maCíh tengo frío: kMah .roy ingrr~to. 

1.1 5 Fricativa Sonora. 

La fricativa sonora z, se produce en la posición de articulación alveolar. 

z aparece en las posiciones inicial e intervocálica de palabra. En la posición 
inicial varía libremente con la africada alveolar sonora (dzV Ejemplos: záné 
.ti rato; zímf~ e.rpeJo; úzl:! lo comí; (:úzó'~ coJtilla. 

1.16 Nasales. 

las nasales m, n, se producen en las posiciones de articulación labial y alveolar 
respectivamente. la /m/ y la /n/ geminadas se han interpretado como grupos con­
sonánticos /mm/ y /nn/. Se caracterizan por ser ligeramente más largas y oclusión 

!l Al confrontar la producción de estos sonidos, encontré que mi informante variaba 
su pronunciación libremente entre [dz} y [z} en la posición inicial, en tanto que su esposa 
pronunciaba invariablemente [z} en dicha posición inicial. 



completa. Apan:ccn siempre en posici(JJl iJJr<.-rvot.dit.t>. La m y la n no i.;<.:llllll<ttLt, 
constan de una mora y oc! usi<'m im o m pkta. 

m tiene dos varían res fonéticas posiciona lcs: una u a sal bila bia 1 sonora <¡u e 

aparece en las posiciom:s inicial e intcrrncdia dc palabra y otra nasal bilahial sorda 
que aparece sólo en posición final de palabra precedida dc la oclusiva glotal /)/. 
Ljemplos: múpa j11ego: mc""és ¡¡gno: míro ''/:JiciC<~tc: kCunmú"" toriJ!gtl; pc'unm(( 
¡¡o; nt"embó mi cerebro: kúmma"'r tccolote: umm<'? rincr!11: ti""é")m Jtor dc,jJL•Jj. 

111 r;.r; ti""<é""m no.r d.i.rgll.r!tl!llor; mís<'¡gu'"m .romo.\ hcrtJI<i1!oi, 

Cu AlJRo .) 

Grt!fJoJ de do.r comoncmleJ e11 j)(JJtc/t}¡¡ i11tcnnedút 

b ? h d i l! g n p m ...... __ 

m mb m? mh mm 

n n? nh nd nt n(! ng nn 

? "?p 

p p? ph 

k k? kh 

\ t? ,h • 

<t 4:? 
l ~? 

r r1 rh 

n tiene tres variantes fonéticas posicionales: una nasal alveolar sonora que 
aparece en las posiciones inicial, intermedia y final de palabra, otra nasal alveolar 
sorda quc aparece sólo precedida de la oclusiva glotal /'~ 1 en posición final de 
palabra y una tercera nasal velar sonora que aparece sólo delante de una oclusiva 
velar. Ejemplos: n{tbí"' sagrado; náhí amigo; kínní éste: kannú nariz; kan""í mano; 
kínl11! milt~tt; ikúgun no.rotros (varios): épin pegar (con goma); karc?n cobarde: 
énv'ú""n Jilencio: kankhé'" frijol; kánga mttchacho; tangwé wnejo; min4 cal; 
kúné tle.rpt!ctO. 

1. 1 7 Semivocal. 

La semivocal \\', se produce en la posición de articulación labiaL 

! 
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\\ tiene una distribución muy rcsrrin,!-iida, Sólo aparece como tercer miembro 
del gn,Ipo conson;inrico --ngw-. Nunca precede a las vocales i, u, ü, Ejemplos: 
~angw~~ mm/o; ku\t;\Hl .re lo di!.~: rangwé wncjo: zíngwa torcido: kúngw<f 1'tl!hl; 

ungwre1re lo fJcrdi. , 

1. 1 S Lateral. 

La lateral 1, se produce en la postoon de articulación alveolar. 
l s<'llo se ha encontrado en una forma libre kulé glllljolotc, y en un morfema 

-ale mayor. Aparece en algunos nombres Jc persona que son claramente de origen 
español: lóké jorge; nülí Aft~rít~; kelmési Clcmenci<~: malíca ;\l,m:,arit11 : ríkíla 
'Nofiltt; pdó Pedro. ' 

1.19 Vibrante. 

CUADRO ·i 

GmfJIIJ de tlo.r con.rotlimtc.r e11 po.rición ini<:ial y fi111tl 
(,> e.rt{í en fJo.ricián inicifll 

? S r n p m 

? -?s -": i -?n -? p -?m 

k -k? 

ct <t:? 
~ ~?--

S -sp 

La vibrante r, se produce en la posición de articulación alveolar. 
r tiene tres variantes fonéticas posicionales: una trinada alveolar sonora simple 

que aparece en las posiciones inicial e intervocálica de palabra, otra trinada alveolar 
sonora múltiple que sólo aparece como primer miembro del grupo consonántico 
-r')_ en posición intervocálica y una tercera trinada alveolar sorda múltiple que: 
aparece como primer miembro del grupo consonántico -rh- en posición inter­
vocálica, y en posición final de palabra. Ejemplos: ráh:1 bebida: risé sctlea; mará 
áspero; kúri aguct; rúr')o piojo; kár?4 zorrillo; úrhá pulque; márhe feo; káror 
arena,- mapér muchos; íri'1r está bien; éta?r le da vtteltas, 



1.2 Vocales. 

J.as vocal<:s del chichi111c< o-jonaz son wdas ~UilOLt~. Cua11do se CIKUentran en 
posici<'m final de paLtbra se alargan ligcrametHc. Tudas tienen el urúccer comÚ11 
dc.: ser espiradas. Las vocal<.:s i, Li, e, a, u, se nasaliz<lfl prosodic:unente; Lts voc.dcs a;, 
o, no se nasalizan. 

re baja anterior sin redondeo labial; aparece e11 las posiciones intermedia y 
final de palabra. Ejemplos: tapm11 llort~r: tuh<éní'l 1111/>im: úrre mi /ltl"l!lilllo JllilJ()r: 

múifre tlrrlfJ!.IIdo: núnthre ct~n;e: úrhre ct~ht~l!o. 

o media posterior con redondeo labial; aparece en Lts posiciones intcrnwdi,l 
y final de palabra. Ejemplos: kúror ttrentt: kúro jJiedr{:: rm/ó .rew: nirl<.lt'J drri!J11. 

i alta anterior sin redondeo labial; aparecl' en las posiciones iniciaL intermedia 
y final de palabra. Sólo se nasaliza en las posiciones intermedia y final. Ejemplos: 
ipúr rico: ih~k'-'un Jt.rtedeJ (11drio.r): kínní e.rtc; nínthli bemhra: kúri df!.lla: t(tr·~¡-; 

tijeras: bmbjr lt~drr)n: kas) ti ttchiqttero: kan·~¡ mt/111!. 

ü alta anterior con redondeo labial; aparece en las posiciones intermedia y 

final de palabra. Se nasaliza en ambas posiciones. Ejemplos: kumür ttrtllltl." ku-~itr 

gllrt/Jillrt (hierba); kúmbü inte.rfino.r: kukü 1'erde: nüsüs {tpc.rto.ro; nú<\?ü mt c.,. 
fi{tlt!d: níkhü r;¡ (de el) bijo: nukhü mi hijo. 

u alta posterior con redondeo labial; aparece en las pos¡oones inicial, inter­
media y final de palabra. Sólo se nasaliza en las posiciones intermedia y final. 
Ejemplos: úr¡''~a cr¡¡¡¡jt/,¡; ummó rirnón: kanúk"~ 111entiro.ro; mundá ¡mlgrt; kíkú t1Cf11Í; 

nakú mi {1ie,· gahqi"" lo wloco: írt.'1r hombres: kaz4 b~tcy,· mátl! cac/rít;er. 
e media anterior sin redondeo labial; es mús bien abierta. Aparece en las 

posiciones inicial, intermedia y final de palabra. Sólo se nasaliza en las posiciones 
intl'fmt:dia y final. Ejemplos: egú ¡m.:: éke ranj!,l'tj!,aclo (hierba): se'"és urmmjrt: sipher 
la,gartija; kúnb<: l'icnto: be""é· chile: kungw~ 11/cltiJo: rim~r pajJtt: kf"tt gtt.rcmo: múrh¡; 
feo: ramh~ fema.rc,tl: cíe~ t~ltl. 

a baja central sin redondeo labial; aparece en las posiciones intermedia y final 
de palabra. Se nasaliza en ambas posciones. Ejemplos: rindár !ttciérnctgct; nátá'"an 
t~bejt~: múpa ct~lor: kúmmú aw.1i11o: nw'"4 efJctzote,· ríph¡:¡.s ulor: náz~} !engmt. 

l . ~ Prosodemas.l o 

Se han postulado en est<: estudio tres prosodemas. Un tono alto, un tono bajo 
y la nasalización. Como se dijo en la Introducción (O.) el tono alto se indica me­
diante la marca diacrítica /' 1 sobre la sílaba guc lo porta y el tono bajo no se 
indica con ninguna marca diacrítica, por lo tanto, toda sílaba sin indicación tonal, 
es de tono bajo. La nasalización se indica mediante la marca diacrítica 1 ¿ 1 debajo 
de la vocal nasalizada. 

111 Prosodema es una cualidad prosódica que marca una diferencia de significación, 
es decir, que porta un valor difercnciador como cualquier fonema segmental. También Sl' le 
llama fonema suprascgmental, fonema secundario y fonema prosódico. Véase Mario A. 
Pei y Frank Gaynor. Diction,try of Li1tguistics, Philosophical Library, New York, 1954. 
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l. i 1 Ton<>S. 

Los tonos dcl chichimcco- jon;tz ~on de niveL 11 Los dos tonos ocurren con 
(l)das Lts voctlt:s. Las cuatro posibles combitucionc~ tonales en palabras disilúbicas 
se presc1tLtn. De las ocho posibles combinaciones tonaks en palabras trisilúbicas 
s('Jio seis se han encontrado. Las palabras monosil;íbicas y las tetrasiLíbiras no son 
frecuenres en esta lcngu;L Las de mayor frecw:ncia son bs disil(tbicas; les siguen 
en mdcn las trisiLíbicas. 

La fuerza productiva de cada sílaba va asociada a la altura relativa dd tono. 
Así, la sílaba que porta el tono alto se pronuncia con mayor intensidad que la sílaba 
que porta el tono bajo. Cuando una palabra porta dos tonos altos contiguos pa­
rece tener mayor fuerza productiva la sílaba que lleva el primer tono alto; y cuando 
una palabra disiLibica porra dos tonos bajos da la impresión de ser una palabra 

ÜJAllRO 5 

Gmf)()J de treJ con.roliflllteJ e11 j)().ricir!n intcrmcdit~ y fin,t/ 

p? ph t h kh 1? ~? ~? k? 9W 

m - mp'?- -mph-

n -nth- - nl< h- - nt ?- -nq:?- - n~?- -n k?- -ngw-

r - r k? 

? -?p 

inacentuada. Por lo tanto, el acento silábico no tiene valor fonémico, su presencia 
es puramente mccúnica. Ejemplos: 

a) Monosílabos: sú'~ y el¡' ke )'/ po t! e. 
/;) Disílabos: ki.ki 1 ~ otra t!ez; ká.hó bmjo; nám.ba mi e.rtÓnzc¡¡;o: nam.bú 

.rombrero¡" kín.gwó _yo aptt¡;o: kín.gwo .re lo clct.r: ú.rí .we¡;rn: ú.ri fler.rontt: rí.ph¡~s 

olor: ri.ph4s t1t aliento: í1.khe bormigct; u.khé .rcmgre: é.~én ciérrrtlo; é.tlcn ma.rti­
cctr: ú.rá él lo compró: u.rá carct; bq?q, agttttmiel; cí.c~ Cilct: e.g4 pie; ka.s~ tla­
chiqllero. 

e) Trisílabos: mú.hí.ní perezow; man?í.gó qué/ mí.só.gos somo.r el os; kí.r?á.gü 
mcÍ.r/ i.ká.gos no.rotro.r clm: né.?em.bó mi cerebro. 

d) Tetrasílabos: cí.po.ká.bq maripo.rct; C'~í.gá.pa.0'1ín lo echctmo.r hacia arriba: 
ka.má.ha.ó?e come~!,- nán.thre.mán.thre venado. 

11 'Un tono de nivel consiste, dentro de los límites de la percepción, en que el tono 
de.: una sílaba no tiende a ascender ni descender durante su producción' Pike, Tone 
La~tKUttKI!J, 1948, p. 5. 

12 m punto intermedio indica división silábica. 
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1.:\2 Nasalización. 

Al postular la nasalizaci6n como prosodema hemos tomado ~.:n cuenta dos 
criterios: 1) el hecho de haber encontrado varios pares mínimos, y 2) el del fJrin­
cipio de la economía. Si hubiéramos postulado vocaks orales y vocales nasalizadas 
hubiéramos obtenido doce vocaks, siete orales ( i, ü, u, e, o, re. a) que hemos pre­
sentado en el cuadro 2 y cinco vocales nasalizadas (!, ü, 'LJ, ¡;, :~), lo qu~.: hace aumen­
tar el número de los fonemas del chichimeco-jonaz. Pero en la forma como pre­
sentamos este estudio disminuye el número de dichos fonemas y, aunque el sistema 
fonológico de la lengua no cambia, nos parece más congruente y más sencilla. 
Ejemplos: úrh4 tJiernn; úrhú lo c¡uemaron; sCtph~ tu eJfJttLdct: sápha culo: unh] 
color,- unhí cuerj){J; ékés aytular; ék~s hilcJr: rísí¡ tobillo: rísú tcuno. 

2.0 La Sílaba. 

En chichimeco-jonaz es conveniente considerar a los elementos silábicos de 
la sílaba como núcleos y éstos, a su vez, clasificarlos en sencillos y complejos. Los 
núcleos sencillos constan de una sola vocal. Todas las vocales funcionan como 
núcleos sencillos. Los núcleos complejos están compuestos por la sucesión de dos 
vocales y se caracterizan: 1) por tener dos vocales idénticas, 2) por tener una 
ligera fricción glotal entre dichas vocales, 3) las dos vocales portan el mismo nivel 
tonal, 4) las dos vocales pueden ser o no nasalizadas, S) no aparecen en palabras 
monosílabas, 6) en la distribución funcionan como un solo fonema nuclear simple 
y 7) las sílabas con núcleo complejo tienen, dentro de los límites de la percepción, 
la misma duración que las sílabas de núcleo sencillo. El núcleo complejo puede 
expresarse mediante la fórmula yhyy Los elementos silúbicos, núcleos sencillos 
o complejos, son siempn: voudes y los elementos asilábicos o marginales son siem­
pre consonantes. 

La sílaba en chichimeco-jonaz puede estar formada por un solo segmento 
o por una sucesión de segmentos. Se han encontrado los siguientes tipos de sílabas 
con núcleo sencillo: V, CV,14 CVC, CVCC, CVCCC, CCV y CCVC. El tipo V 
aparece sólo en posición inicial de palabra y las únicas vocales que lo constituyen 
son i, e, u. Los tipos CV y CVC aparecen en las posiciones inicial, intermedia y 
final de palabra. El tipo CCV aparece en las posiciones inicial y final de palabra. 
Los tipos CVCC, CCVC y CVCCC aparecen sólo en posición final de palabra. 

Respecto a las sílabas con núcleo complejo se han encontrado los cuatro si­
guientes tipos: CVhV que aparece en las posiciones intermedia y final de palabra; 
CVhVC, CCVhV y CCVhVC que aparecen sólo en posición final de palabra. Ejem­
plos: í.nó'1 él,- í.m~ pctrir; e.gú stt (de él) pie; é.ke .rartgregctclo (hierbe!); ú.hü zopi­
lote,- u.mmó rincón; pa.há malo,- pú.mm~ no,- Cí.po.ká.b~ mariposa; pín.cá'" ht.te.ro,­
i.ká.gos no.rotros do.r; ú.khe hormigcJ; í.phér castillos: c''í.nín.d6 (tllct arribe!; i.hék" 

¡;¡ La V representa una vocal cualquiera y la h intermedia lcvautada simboliza la 
fricción gloral intermedia. 

14 La C representa una consonante cualquiera. 
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I!Í: zi.zc·)n li!Jlj!io: u.c'·\:" j<1rm: Ín.<''"cs 11/0.I<ji!Íto: k:ím.birk? cre.1 lmlrán: á/ah,t 
/J¡;iz<ld,c: ka.nühá f!l,i/o; ki.tchc l'CtJ: ki.tchv 111 (ltc/.Ji/lo: ú.mrehre otcmo: úrYihi 
co//,11·: úrYjhj filll?rd: kí.tahan Jítcio: nún.'<thap crloy tri.rfí.; (·m?uhur L.;.r Tres 
Mi!rÍiiJ ( cJ/rel!i!J); i.kehe'" rJIIÍtillo: b.treh¡e'? o;r,tlldcro: nún.k',tthl! C<I/1/Íilo; nú.tioho 
m,dd11d; sák'"ühü b11áfmw: kú. c'"::~h<~r jJ,ij,;roJ cllrjJintcroJ. 

).0 Grupos de Consonantes. 

En chichimeco-jonaz se presentan grupos de dos y tres consonantes. Los grupos 
Je dos consonantes pueden aparecer en las posiciones inicial, intermedia y final de 
palabra. En posición inicial súlo se presenta un caso. Los grupos de tres consonan· 
tes aparecen en las posiciones intermedia y final de palabra. Véansc Cuadros ,), 4 
y 5. Ej<:mplos: émbó cerro; em'"ú'" jocollo'\·t!c: úmh~ o//,¡; zímphón jomlhtdo: núnde'.> 
grrmdc: kan'"í JI/ (de ,;!) mano: unhí c/lerfJo,· én1"'ú jJiloncillo: núnthre carne: 
énr"~}S udmli/rir~; Ínc'?es tllOJtjiiÍ/o; CÍnCC c/Jinc/.Jc; núnt".>a 1/tlO,' éngÚ fJÍI/0,' kúngw~',l 
rcí!Jtl,' kankhé'" frijol; mank'1üs l'icj,¡; ur'"ós CdJtl; urhí¡s .rttl,· íph(T c,;.rtil/o.r: úkhc 
/.Jmmig<t: kíthre homo; ínó'1pís c/lfllello.r do.r: úp'.>o nojhtl: kat"'í"' jot•en: úk'1i'" mo.rco; 
ú 1""0"' jarro; cíe'?~ ttli!: ínó'1s el! ()J do.r: érc')r graJutc: zí:t.en l impiu: kuhé{1 .re dloró; 
kuní ésa'tp pemm: saküsp .ríete: t?é"'m no.r de.rpc<Climo.r; kúmbirk') ere.r ladrrín,· ihék? 
liÍ: íruc'" n¡¡do. 






